SCHAEFFLER

Schaeftler Debrecen Kit. Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

|

n.

Consegna
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

Magna PT SpA. 2 Nota ol ricevimenta / Recelving Notes agogeegﬁmé .
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNQO BA 6 Trasporto / Frelght 7 Gonsegna / Delivery 28265869
. 4 Data spedizionef
Forto franco/  Porto Famrovia! T riatore/ Shipping Oz
Free assegnato/  Rait C?’rﬁ%?‘ Q3.1 02024
Not Free
Trasporto/  Mezzo vostrl
Freight Other Vehicla Fatturaflovoice
E:g:g:“ :‘.#n‘:{:,m’gg“ B NiJNo.
Isi&;%rl?;lrnﬁe;’. VAT reg.nr: Incoterms . ¢ 9 DataDate
81000733 +IT04886850728 - F'CA DEBRECEN
11 Ording dacquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro ledmenta /15 Allra Informazlont® 12 Nostro reparto! 13 Tel. 14 Nr. destinatariod 16 Nr. dordine
Your Reference Addidonal Data Cur Department Recelver No. Order No.
550004721701 411 , PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 313219
Vitai Mihaly
ehopma Gada ™ 1, + F. Schweltzer GmbH + Co. Porn ol Feco e el
francol Gross 2.077.2 KG
Autocarro / Standard . Free
Porto NaHo/Nat 1.748,7 KG
assegnato/ X
21 Imballaggla! 22 Specifica di et FerBDesﬂnaﬂona
Packing 9 x TBA-500273, 9 x TBA-500274, 144 x TBA-520880 destnazions/ Recelviag Locatlon
: 30373094 14248
B,
INAZ M
S LS — Gol3VL LG hoo )@
27 AL 28 Articalo clianta / Descrizlone socuanty/  @ime/  Consegna/Deliver
Recelver Part N, Desciiption/ Pert Na. / Pack Quantty Q2 Unltarla Handling Unit
001 9000112873 F-604633 .RTRL-H84#557 8.208 pz  28265869/10
Cuscinetto a rulli conici '
083465731-4350-12
g { W . 198698045
! RS
. . U!:\-HM E+NMAGEL Sl 198698052
) ’ Q t.ta:ZETTAZIDNE MERCE 198698046
uantita dickiarata:
Quantita effettiva; 198698069
Tipo imballaggio: 198698048
. Quantits Imballi; & 198698051
Conformita alle schede d'imballo: r_‘i_ﬂ 198698049
Data controllo; A9 ﬁ{’/ a{
Firma ’ 198698050
198698047
Ordine d'acqulste n. / Purchase Order No. Lotto/ Bateh Quantita / Quantity Ui gslatd / Country of odgii
550004721701 0102295049 7.286 PZ  Ungheria
550004721701 X 0102827051 912 PZ  Nrattrib.paesi
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Pesc Dimensioni Degcrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 198698045 + 194,3KG  230,BKG 795X 599x 4556 MM TBA-500273
Articolo 083465731-4350-12 F-804633.ATR1-H84#857 Quantita: 912 PZ
- I '
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industriestrasse 1-3, 91074 Harzogenaurach, Phona +49 8132 82-0, Fax +49 8132 824950,

www.schaelller.defen, Regl Seat Her i, Gommencial Register: AG Firth HRA 10129, VAT reqn. no, DE 291 636 059 \

General Partnen Schaefllsr AG, Registered Seat: Herzogeniaurach, Commencial Register: AG Fiirth HRB 14735 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (GED),

Claus Bawer, Dr, Astid Fontalne, Andreas Schick, Jens Sehdler, Thomas Stlerfs, Uwe Wagner, Sascha Zaps, Matthlag Zink

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760803400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD; IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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Schaeffler Debrecen Kit. Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ® ey ota o,
V Dei Ciclamini 4 .
I-70026 MODUGNOQ BA 4 Dl spedalone/

. | ipping Date .

28265869

03.10,2024

No Packing
No.

2 198698052 «
3 1986980464
4 198698069 «
5 198698048 «
6 198698051,
7 198698049+
8 198698050

9 198698047

- 9,000
9,000
144,000

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione

netto lordo imballaggio
1943KG  230,8KGE 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083465731.-4350-12 F-604633.RTR1-H84#557
1943 KG  230,8KG 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083465731-4350-12 F-604633.RTR1-HB844857
194,3KG 230,8KG 795X 599x% 455 MM TBA-500273
Articolo 083465731-4350-12 F-604633.RTR1-H84#557
1943 KG 230,8 KG 785x 599x 455 MM TBA-500273
Articolo 083465731-4350-12 F-604633.RTR1-H844857
1943KG  230,8KG 795x 599x 455 MM TB_A-500273
Articolo 083465731-4350-12 F-604633,RTR1-H84#857
1943KQ@ -230,8K@ 795x 509x 455MM ' TBA-500273
Articolo 083465731-4350-12 F-604633.RTR1-H84#557
1943 KG 230,8 K& 795x 599x 455 MM TBA-500273
Articol_o 083465731-4350-12  F-604633.RTR1-H84#857
1943KG  230,8KG  795x 599x 455 MM TBA-500273

Articolo 083465731-4350-12 F-604633.RTR1-H84#857

Gestione imballaggi a rendere

P-26-SGP3 Pallet 795X599X160-INA-HLZ 002095866-0000
P-38-A080G Lid SW-SG-812X612X63-PP-RG 000984477-0000
P-14-R4315-1 SLC BL-VDA-400X300X147.6-PF 012795267-0000

Kanban HNo.

Quantita:
Quantita:
Quantitd:
Quantita:
Quantita:
Quantita:

Quantita:

Quantita:

TBA-500273
TBA-500274
TBA-520880

912PZ

912 PZ

912 PZ

912 PZ

912 PZ

912PZ

912 PZ

912PZ

I prodotti non sono classificati con uno specifico numerc di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’URE o dello Stato dell’emittente

del presente documento,
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salvo diversa indicazione nella voce specifica.

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industriestrasse 1.3, 91074 Herzogenaurach, Phona 349 3132 82-0, Fax +49 9132 24950,
www.schaalllerde/en, Regl! d Seat: Herz

General Partner: Schaatfler AG, Reqlst

C 1al Register; AG Fiirth HRA 10129, VAT reg, no. DE 291 636 029

dSeat | C¢ fal Register: AG Frth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CEO),

Claus Bauer, Dr. Astrid Fontaine, Andreas Schick, Jens Schier, Themas Stiere, Uwa Wagner, Sascha Zaps, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD: IBAN DE42501108006161304859 (BICISWIFT CHASDEFXXXX)
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1 Absender({Name, Anschrift, Land) Lleferantenr, 91000733
Sender {Name, Address, Couniry) Supplier to.

Schaeffler Debrecen Kft.

Hatar ut 1/D.
HU-4031 Debrecen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befdrdarung unterllegt trotz

alner gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Qber den Beftrderungsvertrag im 88500864

Intenationalen StraBengiterverkehr (CMR).

2 Emgfinger {Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Addrass, Cauntry)

Magna PT S.p.A. . o
V Del Ciglamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfdhrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier {Name, Address, Counlry)

| I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

AusTieferungsart des Gules
Place deslgnated for delivery of goods

OrtPlace Modugno

Land/Country Ttalien

1 7 Nachfolgender Frachifihrer (Narria, Anschiilt, Land)
Successive Canlers (Namse, Address, Counlry)

14248 AUTODANA GROUP sRL.
J01/294/2006 ; RO 18517892

4 Ort und Tag der Ubarnahme des Gules
Place and Date of taking over the goods

0
rPlace Debrecen

Land/Cauntry

Datum/Date Ungarn .
= 03.10.2024

Sebes, Str. Ciucarliei, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer *
Reseivatiens of Camiers

5 Baigellgte Dokumente

Documents etached 0 Handelsrechnungen

O AE

Kennzelchen und Nn, 7 Anzah| der Packsilcke

At der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules -I 0 Statistknummar 1 1 Brung%ﬁwlcm kg; 1 2 Umiang {m’;

Mark and Nos No, of Packeges Kind of Package Description of Goods Stafistic Number Gross Weight (kg Volume (m?
0030373093 i1 TBA-500273 84822000 2242,90 2,387
0030373094 9 TBA-500273 2077,20 1,953
0030373085 6 TBA-500273 X 1260,00 1,302
0030373096 4 TBA-500273 716,40 1,372
Somms—————coosmoomo——oofmconssss—===oesbess oot oo Py —====zoooooooommosmsmm————
Summe ; 30 Colli 6296,50 7,014

Bazs, slahrzettelmustar-Mr. UN-Nummer Verp,-Grippe sendar Wahrung Empfanger

gr.g azard Label No, Number UN Packaging Group ender Curency. Consignea
BSCr,

vide No.g

1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Bebhandiung)

Sender's Instructions for Customs, ete.

NUR MIT LIEFERSCHEIN ZUSTELLEN!
ANSPRECHPARTNER/POINT OF DISPATCH
PJSFAH-PLLS i.A. Mihaly'vitai S?E;llges

TEL: +3652581214 FAX:

+

rs
Zu zahlende Gesamt-

1 4 Rickerstatiung
Relmbursement

Bumme/Total to pay

Payment of Frelght Charges

1 5 Frachtzahiungsanweisung
. FCA DEBRECEN

20 Besondere Verainbarungen
Special agreements

LCR D /AT EDL I 1,
Ausgelariigt| Nt S i
271 dsseiein  bebrecen 3 03.10.2024 Via del Cloaf ki Reiils Modugno BT
am
Z at —
22 schaffer Debrecen Kt 23 AUTOD{XNA R ,UI: S'R'l:.z" 09071202, - & =
Hatar ut 1/D. J01/294/2096 /RO 18547892 .
o o / SEbU§- o "[:”r:\r.as Untéyschrift und Stempief de§ Empidng ’
3 Usiterschrift und Stempial; e Bh .
e Slempel dee Apsenders et e S B OMA “Rigistg G fistiva di
2D Fpaen e Fimiiag cer Enffemung Paletten-Absender - Paletts Sendayerifica Bamqebaﬁéiﬁfaﬁgéﬂaﬁfdﬁégonsignee
venfrom pisho ki At ArZahl e [Tauseh | AT AnZail fen [Tausch
[Tausch Tausch
Euro-Faletie Euro-Palette
Gitterhox-Paletfte Citterbox-Palette
Einfach-Paleite Elnfach-Palefte
26 Veragspariner des Frachiflhrers Bestalgung des Empiangers/Datum/Unterschriit Bestiigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
27 lamtliches Kennzeichen Nutzlast in kg .
Kiz 20CYK/ABITCYE
Anhénger

Benutzte Gen.-Nr.

0 National O Bilateral O EG 0 CEMT




